
• Instale el adaptador al taladro
• Sujete el adaptador y gire el taladro hacia a la izquierda o a la derecha hasta que el mandril esta lo mismo largo que la 

tuerca remachable (Figura 1)
• Sin sujete el adaptador, enrosque la tuerca remachable en el mandril con el taladro girando hacia a la derecha. (Figura 2)
• Coloque la tuerca remachable en la pieza de trabajo.
• Sujete el adaptador o el manillar, remache la tuerca remachable girando el taladro hacia a la derecha. El uso del manillar 

es opcional. (Figura 3)
• Suelte el adaptador y desenrosque la tuerca girando el taladro hacia a la izquierda. Si utilice el manillar, desenganche el 

manillar antes de desenroscar la tuerca remachable. (Figura 4)
NOTA: El sonido <clique> significa que el adaptador has llegado lo máximo carrera, por favor gire el taladro en dirección 
opuesta

• Montage de l'adaptateur sur la perceuse 
• Bien tenez l'adaptateur riveteuse d'une main et tournez la perceuse sur rotation à droite ou à gauche jusqu'à ce que le 

mandrin est de même longueur que l’écrou à sertir (Figure 1)
• Sans tenir l’adaptateur, vissez l’écrou à sertir complètement sur le mandrin avec la perceuse réglée sur rotation à droite.

(Figure 2)
• Positionnez l’écrou à sertir dans l'alésage
• Bien tenez l'adaptateur o le guidon et la perceuse, serrez l’écrou à sertir avec la perceuse réglée sur rotation à droite. 

L'utilisation du guidon est optionnelle. (Figure 3)
• Sans tenir l’adaptateur, dévissez l’écrou à sertir avec la perceuse réglée sur rotation à gauche. Si utilisez el guidon, 

désengagez le guidon avant de dévisser l’écrou à sertir (Figure 4)
REMARQUE: Le signal <clic> signifie que l’adaptateur a atteint la carrière maximale, s’il vous plaît mettre la perceuse en 
sens inverse

Operation / Opération / Operación

• Install the adapter onto the power drill 
• Hold the adaptor and engage the drill in clockwise or counterclockwise rotation until the mandrel exposed is the same 

length as the rivet nut. (Figure 1)
• Without holding the adaptor, engage the drill in clockwise rotation and screw on the rivet nut onto the mandrel (Figure 2)
• Place the rivet nut into the workpiece
• Hold the adaptor or the handle bar and engage the drill in clockwise rotation to fasten the rivet nut (Figure 3)
• Without holding the adaptor, engage the drill in counterclockwise rotation to unscrew the rivet nut for the mandrel.  

(Figure 4)
NOTE: When <click> is heard, please engage the drill in opposite direction as the adapter has reached its maximum stroke
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Read instructions carefully before operating riveter and save them for future reference
• Keep out of reach of children.
• Wear safety glasses when operating tool.
• Watch out for potential hazards such as electrical wires.
• Be aware of loose clothing or object that might be tangled in the drill.
• Do not over reach so as to cause loss of balance or loss of secure footing.
• Always turn off the drill (unplug or remove battery when not in use.)
• Do not use if the item is damaged or dropped. Please contact us for service and support.

Safety Information / Consignes De Sécurité / Informacion de Securidad

• Seleccione el mandril correcto dependiendo del tamaño de las tuercas remachables
• Sujete el adaptador y gire el eje hexagonal hasta el tornillo de fijación es visible. Puede usar el taladro para acelerar el 

proceso
• Retire los accesorios y destornille el tornillo de fijación según la ilustración.
• Instale los accesorios y fije el tornillo de fijación

• Sélectionnez le mandrin et d l’embout approprié pour la taille d’écrou à sertir à utiliser
• Tenez l’adaptateur y tournez l'arbre hexagonale jusqu'à ce que la vis de fixation est visible. Vous pouvez utiliser la per-

ceuse pour accélérer le processus.
• Retirez les accessoires et dévissez la vis de fixation comme illustre.
• Installez les accessoires et visser la vis de fixation. 

• Choose the correct mandrel and fixing screw size for the rivet nut to be fastened
• Hold the adapter and turn the hex shaft and the mandrel fixing screw is visible. You could speed up the process with the 

use of a power drill
• Unscrew the fixing screw and unscrew the accessories to be replaced as illustrated.
• Install the accessories and screw back in the mandrel screw.

Fixing Screw 
La vis de fixation / el tornillo de fijacion

Lea cuidadosamente las instrucciones antes de operar la remachadora y consérvelas para consultarlas a futuro.
• Conserve fuera del alcance de los niños.
• Utilice gafas de seguridad al operar la herramienta.
• Tenga cuidado con los posibles riesgos, tales como cables eléctricos. 
• Apague siempre el taladro (Desconectar o retirar la batería cuando no está en uso)
• Evite estirarse demasiado de manera que pierda el equilibrio o la estabilidad.
• No utilizar si el artículo está dañado o se ha caído. Póngase en contacto con nosotros para el servicio y apoyo.

Lire attentivement les instructions avant d’utiliser la riveteuse et conservez-les pour référence 
ultérieure.
• Tenir hors de portée des enfants.
• Porter toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez l’outil.
• Méfiez-vous des dangers potentiels, tels que des fils électriques.
• N’essayez pas d’utiliser cet outil en vous penchant trop loin en avant au risqué de perdre l’équilibre.
• Toujours éteindre la perceuse (débrancher ou retirer la batterie en cas de non utilisation.)
• Ne pas utiliser si l’article est endommagé ou supprimé. S’il vous plaît nous contacter pour le service et le soutien.

Installation / Installation / Instalación

PART SIZE PART NO.

METRIC

Mandrel M4 10M-161M

Mandrel M5 10M-162M

Mandrel M6 10M-163M

Mandrel M8 10M-164M

Mandrel M10 10M-165M

STANDARDS

Mandrel #8-32 10M-161S

Mandrel #10-24 10M-162S

Mandrel #10-32 (UNF) 10M-162SF

Mandrel 1/4”-20 10M-163S

Mandrel 5/16”-18 10M-164S

Mandrel 3/8”-16 10M-165S

RIVET NUT 
NOSEPIECE

Nosepiece #8 (M4) 10N-161

Nosepiece #10 (M5) 10N-162

Nosepiece 1/4” (M6) 10N-163

Nosepiece 5/16” (M8) 10N-164

Nosepiece 3/8” (M10) 10N-165

MANDREL 
EXPANSION SET

Mandrel Set M4 to M10 10M-170M

Mandrel Set #8 to 3/8” 10M-170S

Part List / Liste des pièces / Lista de Parte

Capacity
Metric M4, M5, M6, M8 & M10

Standards #8-32, #10-24, #10-32, 1/4”-20, 5/16”-18 & 3/8”-16

Hex Shank 5/16” (8.0mm)

Min Torque 73.7ft/lbs (100 N.m.)

Max RPM 800 RPM

Power Tools

Cordless 14.4V or above

Reversible Electric 500W minimum

Reversible Pneumatic 1/2 HP

103-RND10-M M4, M5, M6, M8 & M10

103-RND10-S #8-32, #10-24, #10-32, 1/4”-20, 5/16”-18 & 3/8”-16

Specification / Spécification / Especificación

Add Mandrel Expansion Set to your adapter and use both metric and standards rivet nut with one single 
adapter.

Model guide / Guide de modèle / Guia de Modelos


